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112 DER SCHWEIZER UNTEROFFIZIER - LE SOUS-OFFICIER SUISSE 1928

Wie oft hat er, namentlich als die Vertretung unseres
Landes an den internationalen Matchschiessen noch mehr der
persönlichen Initiative überlassen war, erfolgreich mitgehol-
fen, die Schweizer Landesfarben zu vertreten. Seine hervor-
ragenden, zuweilen noch mit dem schweizerischen Ordonnanz-
revolver, wie mit der Armeepistole geschossenen Resultate
an den internationalen Schützentreffen von Paris 1900, Lu-
zern 1901, Rom 1902, Lyon 1904, Mailand 1906, Wien 1908,
Mamburg 1909 und wiederum Rom 1911, trugen ihm den Na-
men als einen unserer bewährtesten Pistolen-Matchschützen
ein. Besonders das am internationalen Match anlässlich der
Pariser Weltausstellung von 1900 mit dem Ordonnanzrevolver
erreichte Ergebnis von 503 Punkten sicherten ihm mit einem
Vorsprung von 50 Punkten den ruhmvollen Titel eines Welt-
meisterschützen.

Doch auch an manchen eidgenössischen und kantonalen
Schützenanlässen boten sich dem verstorbenen Kameraden
Gelegenheit, erste Pistolen- und Gewehr-Auszeichnungen zu
holen.

Während der längen Jahre seiner Vereinszugehörigkeit
war auf seine bereitwillige Unterstützung stets zu zählen.

Die Unteroffiziersfeste von 1897 in Zürich, 1899 in Basel,
1901 in Vevey, 1903 in Bern, 1905 in Neuenburg und weitere
Unteroffiziersveranstaltungen, wo ihn die Sektion eben benö-
tigte, besuchte er als einfacher Wehrmann, doch seiner Pflicht
bewusst. Und wenn ihm dabei fast immer erste Erfolge be-
schieden waren, so blieb er nichtsdestoweniger seinem be-
scheidenen Wesen treu.

Bei manch anderer Gelegenheit, so noch an den während
den letzten Jahren im Schweiz. Unteroffiziers-Verbande durch-
geführten Gewehr- und Pistolenwettschiessen fand sich der
nunmehr Verblichene in fortwährender Anhänglichkeit zu frei-
williger Arbeit ein.

Seit längerer Zeit durch körperliches Leiden mitgenom-
men, vermochte er dasselbe trotz allen Widerständen und
ärztlicher Mithilfe nicht mehr zu überwinden und wehmuts-
voll und in Dankbarkeit reichen wir dem entschlafenen «alten
Gardisten» im Geiste nochmals die Abschiedshand. G.

Section de La Chaux-de-Fonds Président: M. Maurice
Magnin, Est 8. Compte de chèques postaux IV/b 925. Local:
Hôtel de la Croix d'Or.

Changement de grade.
Nous apprenons avec plaisir que notre Ami André Bubloz,

Mitrailleur attelé a été gratifié du galon d'appointé. Nos sin-
cères félicitations à ce Sous-Officier. Le Comité.

Match au Loto.
Nous portons à la connaissance de nos Sociétaires que

notre prochain match au loto aura lieu les jeudi et vendredi
15 et 16 novembre 1928 au local premier étage. Nous vous
invitons dès lors tous sans exception à vous trouver au local
à cette occasion. Emmenez-nous vos parents et connaissances.
Nous vous en serons reconnaissants. Le Comité.

Soirée annuelle.
Comme déjà annoncé, notre soirée annuelle aura lieu le

samedi 1er décembre 1928 à 19 heures au Restaurant de Bel-
Air. Celle-ci promet d'être très gaie et nous ne pouvons
assez recommander à tous nos Membres de vouloir bien y
prendre part. Ils auront l'occasion, tout d'abord d'apprécier,
comme il se doit, les excellents mets servis par le nouveau
tenancier de Bel-Air, de se rendre compte de visu de la gaieté
que peuvent déployer nos Sous-officiers, d'ordinaire si pai-
sibles, et de jouir d'un programme varié et choisi, suivi d'un
bal toujours très animé.

La Commission de soirée s'occupe très sérieusement de
l'organisation de cette réunion et nous pouvons d'orcs et déjà
assurer les participants qu'ils auront l'occasion de passer de
très agréables moments, toujours trop courts. Chacun.est prié
d'être accompagné, pour le bal tout particulièrement, et nous
souhaitons d'avance une cordiale bienvenue, tant à nos Socié-
taires qui se rendront à cette soirée qu'à leurs charmantes
épouses, fiancées ou cousines qui les accompagneront.
Le banquet, dont le prix est la portée de toutes les bourses,
sera apprécié, nous n'en doutons pas, de tous.

Donc tous à Bel-Air le 1er décembre. Tepue: Uniforme,
obligatoire seulement pour les Messieurs.

La Commission de soirée.

Jungwehr Zürcher Oberland. Die Alpenwanderung jler
Jungwehr des Zürcher Oberlandes, verbunden mit einer
Marschübung des Unteroffiziersvereins, am 18. und 19. August
hatte einen vollen Erfolg. Der Kreischef, Korp. Harlacher,
Uster, hatte in glücklicher Wahl für den Gebirgsmarsch die
schönen Glarner Alpen ausgewählt. Dreiroutenmarsch über
Frohnalp, Schild, Schwarzstöckli, Murgsee, Murg.

In Rapperswil sammelten sich die Sektionen, und es er-
gab sich die schöne Zahl von etwa 300 Mann. Ein Extrazug
brachte die junge frohe Schar iü das Linthtal. Eine Unter-
offizies-Abteilung unternahm den Aufstieg zur Frohnalp von
Weesen aus. Die Kolonne der Mitte, bestehend aus 200 Mann
Jungwehr, hatte Mollis zum Ausgangspunkt der Bergwände-
rung. Verteilt in die verschiedenen Frohnalphütten, nach-
tigte die Mannschaft. Der Kolonne rechts, bestehend aus der
Sektion Gossau, ward der Aufstieg von Glarus aus zur Näch-
tigung auf der Heubodenalp befohlen.

Morgens punkt 6 Uhr trafen sich die drei Abteilungen auf
der oberen Frohnalp, um die Morgenverpflegung zu fassen.
Von da gings in einer fast endlosen Einerkolonne auf den
Schild, wo uns eine herrliche Alpensicht beschieden war. Der
Leiter der Unteroffiziers-Marschwettübung, Herr Hauptmann
Halbheer, sprach zu den Jünglingen mit erhebenden Worten
von der Schönheit unseres lieben Schweizerländchens. Er
klärte sie in schlichter, einfacher Weise auf über die Be-
deutung unserer Armee.

Vom Schild bewegte sich die Kolonne über die Weissfluh
vorbei, zum Abstieg gegen den Murgsee. Ein wundervoller
Anblick ist es, so von der Höhe hinabzuschauen auf das tief-
grüne Wasser des Bergseeleins; über allem ein herrlich blauer
Himmel, strahlender Sonnenschein. Die Mittagsverpflegung
wurde bei der Murgseehütte eingenommen, wo sich ein frohes
Lagerleben entwickelte. Herr Hauptmann Halbheer nützte die
Zeit aus, um die Unteroffiziere im Distanzenschätzen in ge-
birgigem Gelände zu unterrichten.

Um 15 Uhr 30 nachmittags wurde aufgebrochen, um auf
18 Uhr den Extrazug in Murg zu erreichen. Das Tempo wurde
wegen der vorgerückten Zeit durch das steil abfallende Murg-
tal etwas scharf gehalten. Auf der Ebene angekommen, spielte
die Knabenmusik Rüti, die sich uns in verdankenswerter Weise
zur Verfügung stellte, sowie die Jungwehrmusik Gossau ihre
flotten Marschmelodien. So marschierte die Jungwehrschar
unter klingendem Spiel stramm in Murg ein, von wo sie ein
Extrazug in ihre Heimat, das schöne Zürcher Oberland zu-
rückbrachte.

Sie haben sich tapfer gehalten, unsere Jungwehrmänner;
zwei strenge, aber schöne Tage haben sie in unserer stolzen
Alpenwelt erlebt. Mögen diese Tage einen bleibenden Ein-
druck in ihnen hinterlassen haben. W. C.

Der Unteroffiziersverein Zürcher Oberland erzielte am
nordostschweizerischen ' Karabinerschiessen in Wil einen
schönen Erfolg. Von 20 Sektionen in der Kategorie B stehen
sie mit einem Durchschnitt von 23,75 Punkten im 3. Rang.

Arbeitskalender.
Calendrier diu travail.

Unteroffiziersverein Schönenwerd und Umgebung.
Sonntag, den 11. November 1928, halbtägige Uebung für
Distanzenschätzen und Kartenlesen. Sammlung: 8 Uhr
bei der Aarebrücke. Tenue: Zivil, Stock mitnehmen.

Zu diesen interessanten Uebungen erwarten wir
zahlreiches und pünktliches Erscheinen.

Der Vorstand.

La Revue militaire suisse. Rédacteur en chef: Colonel F.
Feyler, Administration: Imprimeries Réunies, S.A., avenue
de la Gare 23. Lausanne.
Sommaire du No. 9 — Septembre 1928: I. Le commande-

ment français au début de la guerre européenne, par le Colo-
nel Feyler (Fin). — II. L'artillerie de bataille, par le Général
J. Rouquerol. — III. La défense anti-chimique chez les nations
armées et les perspectives du modernisme militaire, par S. de
Stackelberg, ing. et D. Zwiet, Dr. en chimie. — IV. Chronique
suisse. — V. Chronique française. — VI. Informations. — VII.
Bulletin bibliographique.

Sommaire du No. 10. — Octobre 1928. — 1. La défense
anti-chimique chez les pations armées et les perspectives du
modernisme militaire, par S. de Stackelberg, ing. et D. Zwiet,
Dr. en chimie. — II. Notre artillerie depuis 1918, par le Colo-
nel d'art. Bergier. — III. L'importance de l'aviation de chasse,
par le lieutenant E. Neef- — IV. Chronique suisse. — V. Chro-
nique française. — VI. Informations. — VII. Bulletin biblio-
graphique.
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